See the notice on TED website

394705-2026 - Kilpailu

Saksa — Ovien, ikkunoiden ja niihin liittyvien osien asennustyot — VOB 17-250 Errichtung eines
Berufsschulcampus BA 1; VE 2-3080 Haus Il Innentiiren Metall

OJ S 109/2026 09/06/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Landkreis Vorpommern-Rugen
Sahkodposti: vergabe@lk-vr.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: VOB 17-250 Errichtung eines Berufsschulcampus BA 1; VE 2-3080 Haus Il
Innenttren Metall
Kuvaus: Im Zuge der Modernisierungsarbeiten am Haus Il auf dem Berufsschulcampus
Stralsund sind Innentiren Metall auszufihren.
Menettelyn tunniste: 9b4904e6-2ce5-42ef-b7ef-8ed14146bb06
Siséinen tunniste: 2026/074
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45421100 Ovien, ikkunoiden ja niihin liittyvien osien asennustyot
Lisaluokitus (cpv): 45262670 Metallien tydstaminen, 45421100 Ovien, ikkunoiden ja niihin
liittyvien osien asennustyot

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Zuklnftiger Berufsschulcampus Landkreises Vorpommern- Rigen Stralsund,
Lindenallee/ Lubecker Allee
Postitoimipaikka: Stralsund
Postinumero: 18437
Maaryhmittely (NUTS): Vorpommern-Rigen (DE8OL)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYD3YTVY64NKG# * In den Vergabeunterlagen
finden Sie eine Anleitung zur Nutzung des Bietertools. Unterstitzung finden Sie auch auf im
Service- und Supportcenter der cosinex GmbH unter: https://support.cosinex.de/unternehmen/
* Sollten Ihnen Unklarheiten oder (vermeintliche) Fehler in den Vergabeunterlagen auffallen,
wenden Sei sich bitte per Bieterkommunikation an die Vergabestelle.
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
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2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Rikollisjarjestdn toimintaan osallistuminen: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 1 GWB zwingender
Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber
Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erfullt sind. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 1 GWB
zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der
Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die
weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 2 und 3 GWB zwingender
Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber
Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erfullt sind. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Petos: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 4 und 5 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das
Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und
die Bedingungen des § 123 GWB erfullt sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden
Gesetzmaligkeiten werden beachtet.
Korruptio: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 6 bis 9 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das
Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und
die Bedingungen des § 123 GWB erfullt sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden
Gesetzmaligkeiten werden beachtet.
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 10 GWB
zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der
Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die
weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Nach § 123 Absatz 4 Nummer 1 GWB
zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der
Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die
weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmafigkeiten werden beachtet
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Nach § 123 Absatz 4
Nummer 1 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen,
wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erfullt
sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmafligkeiten werden beachtet.
Ymparistolainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 1
GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 1
GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Tydlainsaadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 1 GWB
fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit geprift. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
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Maksukyvyttomyys: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der
Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit gepruft. Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmafigkeiten
werden beachtet.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2 GWB fakultativer
Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Liiketoiminta on keskeytetty: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2 GWB fakultativer
Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Kansallisesta lainsadadannodsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Nach §
124 Absatz 1 Nummer 2 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes
wird einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit
gepruft. Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.
Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 3 GWB
fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Toisten talouden toimijoiden kanssa Kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Nach § 124
Absatz 1 Nummer 4 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Nach § 124
Absatz 1 Nummer 5 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Nach § 124
Absatz 1 Nummer 6 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet.
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Nach §
124 Absatz 1 Nummer 7 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes
wird einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit
gepruft. Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.
Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattdminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Nach § 124
Absatz 1 Nummer 8 und 9 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes
wird einzelfallbezogen unter Berticksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit
gepruft. Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: VOB 17-250 Errichtung eines Berufsschulcampus BA 1; VE 2-3080 Haus Il
Innentiren Metall
Kuvaus: Im Zuge der Modernisierungsarbeiten am Haus |l auf dem Berufsschulcampus
Stralsund sind Innentiren Metall auszufihren: - BE, Werk- und Montageplanung, sonstiges -
Abbrucharbeiten Stahlblechtiren Bestand - Innenturen - Sonstiges
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Sisainen tunniste: 2026/074

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45421100 Ovien, ikkunoiden ja niihin liittyvien osien asennustyot
Lisaluokitus (cpv): 45262670 Metallien tydstaminen, 45421100 Ovien, ikkunoiden ja niihin
liittyvien osien asennustyot

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Zukunftiger Berufsschulcampus Landkreises Vorpommern- Rugen Stralsund;
Lindenallee/ Lubecker Allee
Postitoimipaikka: Stralsund
Postinumero: 18437
Maaryhmittely (NUTS): Vorpommern-Rigen (DE8OL)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 92 Paivat

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet flur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Formblatt 124

Kriteeri: Toimitusketjun hallinta
Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung ILO-Kernarbeitsnorm

Kriteeri: Toimitusketjun hallinta
Valintaperusteen kuvaus: Formblatt Russlandsanktionen

Kriteeri: Toimitusketjun hallinta

Valintaperusteen kuvaus: Erklarung des Unternehmens nach dem Tariftreu- und
Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern und der Mindestarbeitsbedingungenverordnung -
Offentliche Auftrage durfen nur an Unternehmen vergeben werden, die sich bei
Angebotsabgabe verpflichten, die jeweils einschlagigen Mindestarbeitsbedingungen
einzuhalten.

Kriteeri: Toimitusketjun hallinta

394705-2026 Page 4/7



Valintaperusteen kuvaus: Verpflichtungen des beauftragten Unternehmens nach dem
Tariftreue- und Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern (TVgG M-V) - Soweit das
Unternehmen eine Erklarung zu Mindestarbeitsbedingungen im Sinne des § 14 Satz 1 TVgG
M-V abgegeben hat, gelten mit dem Zuschlag die Bestimmungen der Verpflichtungserklarung.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 01/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYD3YTVYG64NKG
/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYD3YTVYG64NKG

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice
/CXVHYD3YTVY64NKG
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Weitere Ausfihrungen kénnen Sie dem Formblatt 214 besondere
Vertragsbedingungen entnehmen.
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 09/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 76 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Die Unterlagen werden im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen nach § 16 a
EU VOB/A nachgefordert.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: - Erklarung des Unternehmens nach dem
Tariftreu- und Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern und der
Mindestarbeitsbedingungenverordnung ( mittels Eigenerklarung vorzulegen) - Bietererklarung
hinsichtlich der Beachtung der ILO-Kernarbeitsnorm (§ 13 TVgG M-V) ( mittels Eigenerklarung
vorzulegen) - Formblatt 124 Eigenerklarung zur Eignung im Vergabeverfahren ( mittels
Eigenerklarung vorzulegen) - Formblatt Russlandsanktionen ( mittels Eigenerklarung
vorzulegen) - Verpflichtungen des beauftragten Unternehmens nach dem Tariftreue- und
Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern (TVgG M-V) ( mittels Eigenerklarung vorzulegen)
Sahkainen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkaisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
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5.1.16.

Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku

Muutoksenhakuelin: Ministerium far Wirtschaft, Arbeit und Gesundheit Mecklenburg-

Vorpommern Geschéftsstelle der Vergabekammern

Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Ein Nachprufungsantrag ist nur zulassig, wenn: - der
Antragsteller von ihm erkannte Verstofe gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gerlgt hat, §
160 Abs. 3 Nr. 1 GWB, - der Antragsteller VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
genannten Frist zur Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gerlgt hat, § 160 Abs. 3 Nr. 2
GWSB, - der Antragsteller Verstolie, die in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens
bis zum Ablauf der Angebotsfrist gegenliber dem Auftraggeber gertigt hat, § 160 Abs. 3 Nr. 3
GWSB, - nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer

Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Landkreis Vorpommern-Rigen
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Landkreis Vorpommern-Rigen

8. Organisaatiot

8.1.

8.1.

394705-2026

ORG-0001

Virallinen nimi: Landkreis Vorpommern-Rugen
Rekisterinumero: 13073000-K012-19

Postiosoite: Carl-Heydemann-Ring 67
Postitoimipaikka: Stralsund

Postinumero: 18437

Maaryhmittely (NUTS): Vorpommern-Rigen (DE8OL)
Maa: Saksa

Sahkodposti: vergabe@lk-vr.de

Puhelin: +49 38313571000

Faksi: +49 3831357444100

Internetosoite: http://www.lk-vr.de

Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

ORG-0002

Virallinen nimi: Ministerium far Wirtschaft, Arbeit und Gesundheit Mecklenburg-Vorpommern

Geschaftsstelle der Vergabekammern
Rekisterinumero: VKMV-13-L50010000000-78
Postiosoite: Johannes-Stelling-Stralie 14
Postitoimipaikka: Schwerin

Postinumero: 19053

Maaryhmittely (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)

Maa: Saksa

Sahkoposti: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Puhelin: +49 385588-15164

Faksi: +49 385588-485-15817

Internetosoite: https://www.regierung-mv.de
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8.1.

Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

ORG-0003

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

394705-2026

lImoituksen tunniste/versio: af9214d8-c2fc-4297-a7ed-f401b76f7924 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

IImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttéoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

lImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 08/06/2026 09:49:32 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

IImoituksen julkaisunumero: 394705-2026

EUVL S -lehden numero: 109/2026

Julkaisupaiva: 09/06/2026
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